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ie in den alten Zeiten, von denen die Mirchen aus
Tausendundeiner Nacht erzihlen, sollten wieder
fliegende Teppiche iiber Istanbul umhersegeln. So wollte
es der Sultan, der sich davon eine Zunahme des Fremden

verkehrs und dadurch vermehrte Steuereinnahmen er-
hoffte. Den Digedags war es gelungen, die schwierige

Aufgabe zu I&sen, und nun kamen sie zum Palast geflogen,
um sich den ausgesetzten Preis abzuholen.
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Da unten steht der Sultan
und winkt uns zu. Hier

sollen wir also landen. festen Halt.

Hoffentlich erwischt der
Anker auch gleich einen

In so einem Gar-
ten ganz be-
stimmt.

Ich glaube, mit dieser komi-
schen Erfindung werde ich
mich nie so ganz anfreunden.




Ich auch nicht! Was findest du

eigentlich komisch daran? Nun hat der Sultan endlich einmal gesehen, Wir halten jedenfalls

daB man an seinen Ratgebern keinen Halt findet. mehr von Baumen.

Wenn mich nicht alles tiuscht, werden wir noch
sehr viel SpaB mit diesen Teppichen haben.

Ja, es fingt schon sehr
lustig an.

Ich hoffe sehr, daB dem Sultan das
Lachen bald vergehen wird.




Ja, so mag es gehen. Aber sie sollen
sich nur nichts darauf einbilden, daB sie
mal die Fihrung ubernehmen diirfen.

Wie kiamen wir dazu!

Du bleibst ja doch
stets liber uns!

Setz dich nur recht bequem hin. Wir

passen schon auf, groBer Sultan, daB du
nicht herunterfillst.

lch habe dich schon oft in die Luft
gehen sehen, o GroBherr aber noch
nie mit einem so fréhlichen Gesicht!

Es macht ja
auch wirklich
unerhdrt Spal3!

MNa also, das
haben wir dir
doch gesagt!

Wie ich den Sultan kenne, laBt
er sich stundenlang schleppen,
und das macht uns keinen SpaB.
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Ihr wollt doch nicht gleich Wir nehmen die Ein- Ihr kénntet ruhig Dasselbe haben schon
wieder abfliegen? Jetzt ladung an. Aber das Geld ein bifichen mehr allerlei Kaiser und

seid ihr erst einmal meine méchten wir lieber vor- Vertrauen zu eurem Ké&nige gesagt, wenn sie
Giste! her haben. Sultan haben. uns bemogeln wollten.

Diirften wir dich vielleicht Nein, danke, ich - ich bin
Habe ich schon je- Wir kénnen jeden zu einem kleinen Probe- nicht schwindelfrei - und
mals gemogelt? Piaster gebrauchen. flug einladen’? iiberhaupt - nein, danke!

Ach, mit dem Schwindel, das legt sich. Steig
nur auf, o GroBherr, und du wirst sehen,
daB das Fliegen unerhort viel SpaB macht.

Ja, diese SpiBe Es kann gar nichts passieren, wenn wir uns
kenne ich schon von deinen Ratgebern an der Ankerleine in
geringer Hohe im Kreise herumfihren lassen.

zur Geniige!




Das werden wir ja
sehen. Ich bleibe
bei meinem Plan,

Was du willst, sind mehr
Steuern. Glaube nur nicht, daBl
dir unsere Erfindung dabei niitze.

Hallo, ihr da unten, aufgepaBt! Ich méchte landen!
Zieht den Teppich herunter, aber vorsichtig!

Ohne die Digedags
hitte das geklappt.

Wir hatten ihn loslassen sollen, dann

Na endlich! Lange genug
wire er sonstwohin geschwirrt,

haben wir ja traben missen!

Die sind an
allem schuld.




Es ist wirklich erhebend, so zu schweben! Das befliigelt meinen Das sind ja phantastische Pline, o Grof-
Geist zu neuen Plinen! Ich werde meinen gesamten Hofstaat auf die herr. Aber glaubst du wirklich, daB du die
kostbarsten Teppiche aus meinem Palast setzen und sie iber der Leute damit beeindrucken kannst? Dadurch
Stadt paradieren lassen. Das wird Eindruck machen!

machst du dich nur licherlich.

Wie kommst du denn darauf?
Je gréBer der Pomp, desto mehr
steigt das Ansehen. Das ist das
Rezept aller Herrscher.

Das mag schon
sein, aber man
soll nichts
iibertreiben.

Es gibt Kénige, die sich in museumsreifen Kutschen
umherfahren lassen, die sich iiber und iiber mit Blech-
stiicken an bunten Bindern behingen, die sich jeden
Tag anders kostimieren, ist das etwa nicht iibertrieben?
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Da hast du unbedingt
recht, Aber warum willst
du denn das nachmachen’

Bei mir ist das etwas anderes. Ich filhre Wenn du so denkst,
dem Volk nur sichtbar vor Augen, daB ist dir wirklich

ich ein hdheres Wesen bin.

Hoffentlich ist
bald SchiuB3
da oben!

nicht zu helfen.
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Was du willst, sind mehr
Steuern. Glaube nur nicht, daB
dir unsere Erfindung dabei nitze.

Das werden wir ja
sehen. Ich bleibe
bei meinem Plan

Hallo, ihr da unten, aufgepaBt! Ich mé&chte landen!
Zieht den Teppich herunter, aber vorsichtig!

Na endlich! Lange genug Wir hitten ihn loslassen sollen, dann Ohne die Digedags Die sind an
haben wir ja traben miissen' wire er sonstwohin geschwirrt, hitte das geklappt. allem schuld.




So aufgekratzt habe ich den Alten
schon lange nicht mehr gesehen.

Es soll ja so etwas wie
Hohenrausch geben.

Jetzt werde ich nie mehr sagen: Wer nicht
gehorcht, der fliegt! Das wire zu schén.

Dann wird man kiinftig
nur noch gefeuert werden.
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Und nun folgt mir in den Palast, damit ich euch nach Herzens-
lust bewirten kann. Den Teppich kénnt ihr hierlassen
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Typische Giinst-
lingswirtschaft.
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Mit einer solchen Ehrung haben
wir gar nicht gerechnet.
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Eigentlich miiBtest du auch Monsieur Freluquet
einladen. Er hat uns entscheidend geholfen.

Hért auf mit dem! Der hat
mich mit Sand beworfen!
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So, hier werdet ihr es euch bequem machen. lhr k&nnt
euch wiinschen, was Kiiche und Keller zu bieten haben.

Das ist ja ein vielver-
sprechendes Angebot.

Ein ausgesprochen vor-
nehmes Gistezimmer!
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Was kostet denn normaler-
weise eine Ubernachtung? Ist
doch sicher Luxusklasse?

So etwas kann sich nur je-
mand leisten, der eine beson-
ders dicke Brieftasche hat.

e

lch muB euch jetzt leidersfiir ein Weilchen
allein lassen. Wenn ihr Wiinsche habrt,
braucht ihr nur in die Hinde zu klatschen.




fiir seine Steuern auch einiges verlangen.

Das lasse ich mir gefallen. SchlieBlich kann man

Der Sultan kann
sehr nett sein.

leh hitte jetzt Appetit auf etwas Schnucke-
liges. Ich rufe mal die Bedienung.
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Das gibt es doch eigentlich nur im Mir-
chen! Eine Bedienung, die sofort kommt!

Die Herrschaf-
ten wiinschen?

Lauter siiBe Sachen! Schokoladenpudding. Erdbee-
ren mit Sahne, Eisbecher mit Ananas und so weiter!
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Bitte sehr, hier ist das Gewiinschte.
Direkt aus dem Kihlschrank des Sultans.
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Also ich muB schon sagen, hin und wieder
mdchte ich doch mal Sultan sein.

Haben die Herren
sonst noch Wiinsche?
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Danke, das geniigt fiirs erste. Wir melden Diese Erdbeeren schmecken phan- Unser Herr besitzt eigene
uns, wenn wir noch mehr haben wollen. tastisch! Woher kommen die? Plantagen in Bulgarien.
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Alle Leckereien waren so vorziglich, daB Bei Allah, nach dieser Schlemmerei Das Beste wire jetzt ein
dle Digedags noch ein paarmal nachbestell- kénnten wir uns mit dem Teppich Verdauungsspaziergang.
ten. SchlieBlich konnten sie nicht mehr. nicht mehr vom Boden erheben! Was meint fhr?

Natiirlich, Digedag. Bei dieser Gelegenheit k&nn- Nanu, wir wer- Halt, ihr diirft das Zimmer nicht ver-
ten wir Monsieur Freluquet das Geld bringen. .| den ja bewacht!? lassen! Strengster Befehl des Sultans!
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Unerhort! Wo gibt Wie kommt der Sultan dazu?
es denn so was! Sind wir seine Sklaven?

Wir sind euch keine Rechenschaft schuldig! Der
Sultan hat nur gesagt, daB ihr Geheimnistriger seid.

Geheimnistrager - so ein Unsinn! Er m&chte
uns gerne behalten, weil wir Ideen haben.

" Ganz recht, und deshalb hat er uns

in einen goldenen Kifig gesperrt.

Wer hat vorhin gesagt,
der Sultan sei nett?!

Jetzt wissen wir auch, warum er uns in ein
Gemach mit vergitterten Fenstern gesteckt hat,

Hier kommen wir nicht so leicht wieder
raus. — He, was ist denn das?

WWas gibt's denn da
zu sehen, Dig? .
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Der Sultan hatte inzwischen den Aufbau
einer aus fliegenden Teppichen bestehenden
Luftflotte befohlen. Zuerst schickte er seine
Leute zu Monsieur Freluquet.

lch protestiere! Wie kommt ihr dazu, zu
beschlagnahmen meine machine pour la
fabrication de hydrogéne - ich will sagen,
meinen Wasserstofferzeugungsapparat!

Befehl vom Sultan,
mehr kdnnen wir dir
nicht sagen. Be-
schwere dich bei ihm.

Monsieur Freluquet kam iiber-
haupt nicht dazu, seine Be-
schwerde vorzubringen.

Fort mit ihm aus meinen Augen, in
denen sich noch immer Sandk&rner be-
finden, die er mir hineingeworfen hat!

(N2
Das hat er nun daven. Er kann von

Gliick sagen, daB er als Auslander
keine Hiebe bekommen hat.

Sodann lieB der Sultan eine Menge
 Teppiche aus dem Palast holen.

Stellt euch mal vor, wenn wir die
alle vorher klopfen miiBten!

Sei bloB ruhig, Maruf! Das hatte
uns gerade noch gefehlt!
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Wihrend des Probefluges hatten die Digedags dem | Hort jetzt gut zu! LaBt die Teppiche zusammengerolit. Das eine
Sultan ihre Erfindung erklirt, da sie ja iiberhaupt Ende wird fest zugebunden. In das andere kommt der Schlauch
kein Geheimnis daraus machen wolliten. der Wasserstoffaufbereitungsanlage. Los, fangt an!
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-~ Auch alles i.ihr‘lge.'vor'ailem die Segelflichen Wenn man friiher schon aus einem lumpigen FuB-
- an den Seiten, wurden genau dem von den | abtreter mit einem Fakir darauf eine Sensation
‘Digedags geschaffenen Vorbild angepaft. | gemacht hat, was wird man erst hierzu sagen'

Man wird
staunen, nehme
ich’/stark an.
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Wer soll denn eigentlich Ihr natiirlich!
damit fliegen, o Herr? Wer sonst!

O Allah, ich hinterlasse sechs
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Frauen und dreiBig Kinder! jammern am lautesten.

Die mit den kleinsten Familien

Fiir den Sultan war natiirlich eine
luxuritse Sonderanfertigung vorgesehen.

Ist dies auch wirklich
mein bester Teppich?

Garantiert echt Tibris, Herr!
Hundert Prozent reine Schafswolle!
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Wenig spiter erlebte das staunende
Istanbul ein seltsames Schauspiel.

Der Sultan muB doch
immer alles iibertreiben,

Jetzt miiBte ein Sturm einsetzen. Dann
wiren wir alle mit einem Schlage los.
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Das ist doch nur wieder ein Vergniigen fiir die
Reichen! Wer von uns besitzt so groBe Teppiche!?

Das wiirde meine Frau
gar nicht erlauben.

Und meine mag nicht, daB man
ihr in die Topfe guckt.
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Plétzlich geschah etwas, wo- Ah, die Stérche sind wieder Sie kommen den Teppichen Das gibt ein
mit niemand gerechnet hatte. einmal auf Wanderschaft! genau ir die Quere! Durcheinander!
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Der Sultan und sein Gefolge gerieten angesichts des
riesigen Storchenschwarmes in eine heillose Ver- Das argerte natiirlich die Stérche. Sie kamen blitzschnell an-
wirrung und schiugen wie wild um sich. geschossen und bohrten ihre spitzen Schnibel in die Teppiche.
Das Ende der Luftflotte war besiegelt.

n



Die 5 rche hat Allah g andt, damit sie
dieser Aufgeblasenheit ein Ende bereiten!

hlmm wieder

r dem Fall kommt
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Seht euch vor, liebe Leute,
glei h regnet es Narren!




Das hat es noch nie gegeben, daB Bei Allah ist eben
Stérche einen Herrscher stiirzen. nichts unméglich.

Es ist noch kein Meister vom Himmel gefallen, aber
bei Sultanen kann das schon mal vorkommen.

Beim nichstenmal melde

Wir sind begeistert, o Herr! Wann
ich mich vorher krank.

findet die nichste Vorstellung statt?

An allem sind nur wieder die Digedags
schuld! Na, die kénnen was erleben!
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Die Digedags hatten vom Fenster ihres goldenen Kiifigs aus den Zusammenbruch der stolzen Luftparade mit

angesehen. Noch erschipft vom vielen Lachen lagen sie auf den Polstern, als der Sultan gefolgt von der
Wache hereinstiirzte und schrie: ,,Ihr habt mich mit eurer Erfindung ins Ungliick stiirzen wollen! Dafiir sollt
ihr bei Wasser und Brot in den Tiirmen des Schweigens biien!" Damit meinte er das beriichtigte Staats-
gefingnis am Bosporus. Wer hinter seinen dicken Mauern verschwand, iiber den breitete sich Schweigen. An
ein Entkommen war nicht zu denken. Oder solite es den Digedags doch gelingen?
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